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TAKD M 

 
 
Bu kitap; ta nabilir nitelikteki kültür varlklarnn otantikli ine ili kin 2023 y-
lnda tamamlam  oldu um ��Restorasyon ve Konservasyon Laboratuvarlarnda Ta-
nabilir Kültür Varlklarnn Otantiklik Ara trmalarna Yönelik zlenecek Metodolo-

jilerin Geli tirilmesi�� ba lkl doktora tez çal mamn yaymlanarak ilgili çevre-
lere ula masn sa lamak amacyla hazrlanm tr. Bu kitabn; kültürel miras ve 
sanat alanndan profesyoneller kadar bu alanlara ilgi duyan okuyucular ve ö -
renciler için de faydalanabilecekleri bir kaynak yapt oldu u kanaatindeyim.1  

Avrupa ve ABD kurulu larna nazaran ülkemiz müzecilik ve restorasyon-
konservasyon alannda yeteri düzeyde tart lmad  görülen otantiklik/özgün-
lük kavramnn çok yönlü do asndan kaynakl farkl ba lamlar ta yor olmas 
sebebiyle, konunun bu kitapta tüm yönleri ile ele alnmas gerekliydi. Kültür 
varlklarnda otantikli in belirlenmesi, sunulmas, do rulanmas ya da korun-
mas, felsefi derinlikte bak  açsna, sistematik yakla mlara ve bilimsel yön-
temlerin kullanmna ihtiyaç duydu undan dolay bu yapt, tüm bu etkenleri 
kapsayan yo un bir ara trma sürecinin sonucunda ortaya çkm tr. Yüksek li-
sans tez çal mam olan ��Haliç Zinciri Problemi�� ile ba layan ve mesleki haya-
tmdaki pek çok vaka ara trmalar ile devam eden otantikli i ilgilendiren çal -
malarmn birikimi olarak kültürel miras alan yazmna bu eseri kazandrm  
olmann mutlulu unu ve gururunu ya yorum. Konuya olan ilgimin bir kon-
servator olarak beni bu kadar geli tirece ini ve bir ba yapt hayatma çekip 
onun ke finin bir parças yapaca n asla hayal edemezdim.  

Ankara Restorasyon ve Konservasyon Bölge Laboratuvar�nn deneyimine 
ek olarak, çal ma arkada larmn heyecanma ortak olu laryla kymetli katk-
lar da bu yapta eklemi tir. Kültür ve Turizm Bakanl �na ba l Kültür Varlk-
lar ve Müzeler Genel Müdürlü ü ile Güzel Sanatlar Genel Müdürlü ü ba ta 
olmak üzere yardm ve ilgilerini esirgemeyen Anadolu Medeniyetleri Müzesi 
ve Ankara Etnografya Müzesi�nin tüm kymetli uzmanlar da sözlü payla m-
lar ve envanterlerindeki yaptlarn örneklem çal lmasyla destek sunmu lar-
dr. Bu çerçevede, 2010-2025 yllar arasnda mensubu oldu um Kültür ve Tu-
rizm Bakanl  ailesine en içten sayg, sevgi, minnet ve te ekkürlerimi sunarm.  

 
1 Tezde yer alan ancak kitaba dahil edilmeyen, ��Anket Verileri��, ��Yöntem�� ve tüm ��Ekler�� ile 

ilgili bilgilere Yüksek Ö retim Kurumu (YOK) 801811 numaral tez çal masndan ula abilirsi-
niz.  



Takdim 

viii 
 

Kitabn okuyucularla bulu masn sa layan Sonça  yaynlarna ve 
eme i geçen ekibine, ayrca bu yaptn fikir a amasndan somutla ma-
sna kadar do rudan ya da dolayl katks olan herkese içtenlikle te-
ekkür ederim.  

Eserin, kültürel miras alanna, arkeologlara, sanat tarihçilerine, konserva-
tor-restoratörlere, arkeometrislere, müzecilere, ara trmaclara ve ö rencilere 
yararl olmasn dilerim. 

 
Dr. U ur Genç 

Birle ik Arap Emirlikleri, Dubai, Ocak 2026 
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ÖNSÖZ 

 

 
Kültürel miras alannda çal an herkesin meslek hayatnn bir noktasnda kar-
la t  baz sorular vardr: 

�Bu eser orijinal mi?�  
Kültürel miras alannda sahte, gerçek ve orijinal kavramlar ço u zaman 

birbirinin yerine kullanlan, ancak sonuçlar bakmndan belirleyici olan tanm-
lamalardr. Bir eserin �gerçek� olmas, her zaman �otantik� oldu u anlamna 
gelmez; �orijinal� olarak kabul edilmesi ise ço u zaman ba lamdan kopuk tek-
nik ölçütlere indirgenir. Bu kitap, bu kavramlarn snrlarn yeniden dü ün-
meyi; sahte ile yorum, özgünlük ile müdahale arasndaki ince çizgiyi görünür 
klmay amaçlar. Çünkü kültürel miras alannda yaplan her tanmlama, yal-
nzca bir nesneyi de il, ona yüklenen de eri ve gelecekteki kaderini de belirler. 

�Bu müdahale do ru mu?� 
Bu soru, yalnzca teknik yeterlilikle, malzeme bilgisiyle, etik kodlarla ya da 

mevzuatla cevaplanamaz. Çünkü kültür varlklar, fiziksel varlklarnn öte-
sinde; anlam, bellek, kimlik ve tanklk ta rlar. Onlara yönelik her karar, yal-
nzca bugünü de il, gelece in geçmi le kuraca  ili kiyi de belirler. te bu nok-
tada, kültürel miras alannn belki de en karma k, en çok tart lan ve en sk 
yanl  anla lan kavram devreye girer: otantiklik. 

Bu kitap, otantikli in ne oldu u kadar, ne olmad  sorusuyla da ilgilen-
mektedir. Otantikli i yalnzca �ilk hâl�, �orijinal malzeme� ya da �eskilik� kav-
ramlarna indirgemeyen; onu tarihsel, ba lamsal ve etik bir çerçevede ele alan 
bir yakla m savunmaktadr. Çünkü otantiklik, tek ba na tanmlanabilen bir 
özellik de il; yorumlanan, müzakere edilen ve her müdahalede yeniden sna-
nan bir ilkedir. 

Kültürel miras alannda karar alma süreçleri ço u zaman görünenden 
daha karma ktr. Bir yap, bir sanat eseri ya da arkeolojik bir buluntu üzerinde 
alnan karar; teknik, estetik, etik, hukuki ve toplumsal birçok parametrenin ke-
si iminde ekillenir. Bu parametreler arasnda otantiklik, ço u zaman sessiz 
ama belirleyici bir rol üstlenir. Açkça dile getirilmese bile, yaplan her müda-
halenin arka plannda u soru vardr: 

Bu uygulama, eserin otantik de erini koruyor mu, dönü türüyor mu, 
yoksa zedeliyor mu? 

Bu kitap, tam da bu sorunun etrafnda ekillenmi tir. 



Önsöz 
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Otantiklik kavram, özellikle 20. Yüzyln ikinci yarsndan itibaren ulusla-
raras metinler, tüzükler ve sözle meler aracl yla kuramsal bir çerçeve kazan-
m tr. Ancak kavramn kurumsalla mas, onu daha anla lr klmak yerine 
ço u zaman daha tart mal hâle getirmi tir. Farkl co rafyalar, farkl kültürel 
gelenekler ve farkl koruma pratikleri; otantikli e farkl anlamlar yüklemi tir. 
Bu durum, kavramn zenginli ini artrd  kadar, uygulamada belirsizlikler de 
yaratm tr. 

Bu çal mann çk  noktas, tam da bu belirsizliktir. 
Sahada yaplan uygulamalarda, akademik metinlerde savunulan ilkelerle 

pratikte alnan kararlar arasnda ço u zaman bir mesafe oldu u görülmektedir. 
Otantiklik, kimi zaman bir gerekçe, kimi zaman bir engel, kimi zaman da mü-
dahaleyi me rula tran bir söylem olarak kullanlabilmektedir. Bu kitap, otan-
tikli in bu çok katmanl kullanm biçimlerini analiz etmeyi; kavramn teorideki 
konumu ile uygulamadaki kar l n birlikte dü ünmeyi amaçlamaktadr. 

Ancak bu çal ma, otantiklik kavramn mutlak do rular üzerinden ele al-
maz. Aksine, karar alma süreçlerinin do as gere i yoruma açk oldu unu ka-
bul eder. Kültürel miras alannda �tek do ru�dan söz etmek ço u zaman müm-
kün de ildir. Her eser kendi ba lamn, her ba lam kendi önceliklerini ve her 
müdahale kendi risklerini ta r. Bu nedenle bu kitap, reçete sunmaktan çok, dü-
ünme biçimi önermektedir. 

Otantiklik, bu dü ünme biçiminin merkezinde yer alr. 
Bir kültür varl n korumak, onu zamann d nda dondurmak anlamna 

gelmez. Aksine, onun zaman içindeki yolculu unu anlamay; geçirdi i dönü-
ümleri görünür klmay ve bu dönü ümler arasnda bilinçli seçimler yapmay 

gerektirir. Bu ba lamda otantiklik, yalnzca �ilk hâle sadakat� de il; tarihsel sü-
reklili e sayg olarak ele alnmaldr. 

Bu kitapta yer alan analizler, otantikli in yalnzca nesneye ait bir özellik 
olmad n; onu de erlendiren uzmanlarn bilgi birikimi, etik duru u ve mes-
leki sorumlulu uyla do rudan ili kili oldu unu göstermektedir. Karar alma sü-
reci, teknik bir prosedür olmann ötesinde; entelektüel ve vicdani bir eylemdir. 
Bu nedenle otantiklik, yalnzca korunacak bir de er de il, ayn zamanda koru-
yann kendisini de snayan bir ölçüttür. 

Bu çal mann hedef kitlesi yalnzca akademisyenler de ildir. Arkeologlar, 
restoratörler, konservatörler, sanat tarihçileri, mimarlar, müze profesyonelleri 
ve kültürel mirasla ilgilenen tüm okuyucular için ortak bir tart ma zemini olu -
turmay amaçlamaktadr. Kitap, uzman okura kuramsal derinlik sunarken; 
alana ilgi duyan okuyucuya da kavramn arka plann ve önemini anla lr bir 
dille aktarmay hedefler. 

Okuyucudan beklenen, bu kitab do rular listesi olarak de il; sorularla 
ilerleyen bir dü ünce yolculu u olarak okumasdr. Her bölüm, otantikli in 
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farkl bir yönünü ele alrken; okuyucuyu kendi mesleki ve etik snrlarn yeni-
den dü ünmeye davet eder. Çünkü kültürel miras alannda asl mesele, neyin 
korunaca  kadar, neden ve nasl korundu udur. 

Bu kitap, kesin cevaplar vermekten çok, do ru sorular sormann önemini 
vurgular. Otantikli in karma k, bazen çeli kili ama vazgeçilmez do asn gö-
rünür klmay amaçlar. E er bu önsöz, okuyucuyu daha ilk sayfada durup dü-
ünmeye sevk ediyorsa; otantikli in yalnzca bir kavram de il, bir duru  oldu-
unu hissettirebiliyorsa, kitap kendi yolunu bulmaya hazr demektir. 

Çünkü kültürel miras, bize yalnzca geçmi i de il; sorumluluklarmz da 
miras brakr. 

Ve bu sorumluluklarn merkezinde, her eyin ba  olan otantiklik yer alr. 




